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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Sivous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Sinecesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

lo aler o manual de instalagéo, utilizagio
e manutencdo com atengéo. Crigmos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposicéo para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi I di leggere il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Perricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

EuxaploToUpE yia TV ayopd cag autod Tou mpoiovtog . Zag 0 va SiaBaoete a T
odnyie¢ d Xeong kat | d auTé ToMPoidV yiava oag mpoo@épet mijpn
Kavomoinon.

Av xpetaleote BoijBeia, n opdda Tou KatagTpatog and To omoio ayopdoate To mpoidv eivat oty S1dBeoi oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczyta¢ instrukdje instalaji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Pafistwu pomocq i s do Paiistwa dyspozycji.

MAKyemo Bam 3a NOKYTKY Uiboro uupnﬁy Mu pagumo Bam yBaXHO MpOuNTaTH iHCTPYKUii 3

i Ta Mu el BUPi6 AnA Toro, Wwo6
BiH NPUHOCHB BaM 3a710BONEHHA.
AKwo Bam nopi6Ha gonomora, cnil i BaWWOTo MarasuHy rotosi TH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am (nnceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa i

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have deslgned this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.

este la dispozitia @ pentru a va asista.
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1. Symboles d'avertissement

FR
@ Lisez attentivement les instructions. ES
G—-- U.SmE Avertissement:distance minimale entre la lampe et tout objet éclairé(0,5 métre). PT
@ Classe de protection I. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection. IT
2. Consignes générales de sécurité A -
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers. PL
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.L'abat-jour et le pdle de réglage devient UA
tres chaud pendant le fonctionnement. Ne touchez jamais cela avec votre main RO
nue ou le doigt lorsque I'appareil est allumé ou éteint juste.
1) Consignes générales
EN

Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées .

Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a 'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cblage ou un tuyau existant non
visible.

Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

Changez 'ampoule 5 & 10 minutes aprés avoir éteint la lampe, une fois que I'ampoule est refroidie.
Avertissement : ce produit doit étre installéexclusivement & un emplacement hors de portée.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

3. Consignes de sécurité spécifiques

Avertissement : Iinstallation doit &tre réalisée par un électricien ou une personne
qualifiée, car le cablage fixe a isolation de base doit étre doté d’une isolation
supplémentaire avant que le luminaire puisse étre branché.
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4, Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. IIs
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les

mmmm  Matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des
matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 230V

Fréquence nominal 50Hz

Puissance nominal SW

Ampoule GU10 LED Max.5W
Temp ambiante 25°C

(lasse de protection class Il

Indice de protection IP P44

6. Entretien / Nettoyage
Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.
Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT : L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut présenter
des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)
Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s‘avérer particuliérement dangereux pour les usagers.
Le cas échéant, contactez le service apres-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.
DUREE DE GARANTIE :
La garantie légale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a compter de la date de
livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant I'achat.
Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience
possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les
produits INSPIRE.
APPLICATION DE LA GARANTIE :
Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu
conformément aux consignes du mode d'emploi.

QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant I'utilisation du produit, ses
performances ou son aspect visuel, n'hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées
indiquées sur le justificatif d'achat.



1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

q___o Sm% ADVERTENCIA:distancia minima entre la ldmpara y cualquier objeto iluminado
Z | (0,5 metro).

IE Sequridad de clase Il. Esta lémpara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques
eléctricos y de heridas corporales.La pantalla de la lampara y el poste de ajuste se
calienta mucho durante el funcionamiento. Nunca toque que con la mano
desnuda o con el dedo cuando la unidad se enciende o simplemente apagado.
1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Asegirese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.

ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder

al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.
Quite el fusible o desactivelo, y asegtirese de que no pueda volverse a activar.
Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Sustituya la bombilla entre 5y 10 minutos después de haber apagado la [ampara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.

Advertencia:Es preciso instalar este producto tinicamente en un lugar fuera de alcance.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado

vigentes en el pais de instalacion

3. Instrucciones de seguridad especificas

Advertencia: Un electricista o una persona cualificada tendra que realizar la
instalacion porque el cableado fijo con aislamiento de base debe estar dotado
de un aislamiento adicional antes de poder conectar la luminaria.
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4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
]

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién nominal 230V

Frecuencia nominal 50Hz

Potencia nominal SW

Bombilla GU10 LED Max.5W
Temp bi 25°C

(lase de proteccion class Il

Indice de proteccién IP 1P 44

6. Mantenimiento / Limpieza
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.
Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este manual.
ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberdn ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador, a partir de
la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va més alla. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con nuestros
productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.
APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido

de acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:
Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del

producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacion que
encontrard en el ticket de compra.



1. Simbolos de aviso

FR
@ Leia atentamente as instrugdes.
ES
CI___O 5"1% AVISO:distancia minima entre o cand eeiro e qualquer objecto iluminado
| (0,5 metros). PT
IE Classe de seguranca II. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode
ser ligado a um condutor de protecao. IT
2. Instrugoes gerais de seguran¢a A
Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder EL
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugoes de PL
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.A mascara de lampada e um poste de ajuste vai ficar muito UA
quente durante a operagao. Nunca toque que com a méao ou dedo quando o aparelho RO
éligado ou apenas desligado.
1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das crianas e das pessoas no autorizadas. EN

Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sdo compativeis com a sua instalagdo.
AVISO: A alimentagdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
amanutengao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o
e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
ndo visivel.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a lampada tenha
arrefecido.

Aviso:este produto deve ser instalado exclusivamentenum local inacessivel.

2) Instrugdes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalagdo

3. Instrugdes de seguranga especificas
Aviso: a instalacao deve ser realizada por um electricista ou por uma pessoa
qualificada, pois a cablagem fixa com isolamento de base deve ter um isolamento
suplementar antes da luminaria poder ser ligada.
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4. Proteccao do ambiente

CUIDADO!  0s produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
ﬁ\/ eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao recicléveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo nao prejudicial para 0 ambiente e entregue-os ao
servigo de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 230V

Frequéncia nominal 50Hz

Poténcia nominal 5W

Lampada GU10 LED Max.5W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccao class Il

Indice de proteccd IP P44

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou & manutengdo.
As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.
AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais € aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu pais a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com 0s nossos
produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.

APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicavel, o produto tera de ter sido instalado, utilizado e mantido
de acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

DUVIDAS E RECLAMAGOES:
Caso tenha alguma dtivida ou encontre algum problema relativamente a utilizacdo do produto ou ao seu
aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informagdes de contacto que se encontram
no taldo da compra.
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1. Simboli di avvertenza

FR
@ Leggere attentamente le istruzioni. ES
Cl___ O‘SmE AVVERTENZA: Distanza minima tra la lampada e qualsiasi oggetto illuminato
Z | (0.5 metro). PT
IEI Classe di Sicurezza Il. Questa lampada é doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione. IT
2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e EL
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di L
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche.ll paralume e il polo di regolazione diventa molto caldo durante il UA
funzionamento. Non toccare che con le mani nude o con le dita quando I'apparecchio
viene acceso o appena spento. RO
1) Istruzioni generali EN

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Questa lampada & destinata esclusivamente ad un uso interno.

Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina e
fredda.

Attenzione: questo prodotto deve essere installato esclusivamente in una posizione fuori portata.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Attenzione: l'installazione deve essere realizzata da un elettricista o una persona
qualificata, perché il cablaggio fisso con isolamento di base deve essere provvisto
di un isolamento supplementare prima che I'apparecchio d'illuminazione possa
essere collegato.
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4, Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! | ¢ apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
dimballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ec ibil

Y

e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 230V

Frequenza nominal 50Hz

Potenza nominal SW

Lampadi GU10 LED Max.5W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione class Il

Indice di protezion IP P44

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei

beni e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di piu.. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri prodotti,
abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:
Aifini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in
conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni o
all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni
di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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1. Zoppola mposidomoinong

@ MiaBdote mpooeKTIKG TIC 0dnyie.

CI___U 5mE NPOEIAOMNOIHZH:eAayiotn anbotaon avapeoa 0To YWTIOTIKG Kat omolodAmoTe
TV | puulopevo avuikeipevo (0.5 pétpa).

IE Katnyopia aopaheiac 1. Aut n Adyma éyet Sumh povwon kat dev pmopei va
0UVOEDei e MPOOTATEUTIKO aywYO.

2. Tevikéq ouaTAOEIC aopalEiag A

AiaBaoTe mpoGEKTIKG AUTO TO EYXELPIBLO XPIONG TPIV XPNOIHOTIOGETE T OUOKEUH, Kat SlatnproTe

TO Y10 VO PMOPEITE Ve aVaATPESETE apyoTEP Kal €4V XPELAOTE] val To PeTaBIBATETE O€ TpiTOUC.
NPOEIAOMOIHZH: éav xpnotp (1€ NAEKTPIKEC £¢, Tpeite T B
OUGTACEC asPaAEiag WOTE Va HEWWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpominéiag
Kal 6WHatikov Tpavpatiopou.H okid Aapntipa Kat moho pubpieng Oa yivel moAy
Kauto Katd tn Aettoupyia. Moté pnv ayyilete 6Tt pe o yupvo xépt oag 1y toddytulo,
otav n povada givar avappévn 1 amka pY itat.

1) Tevikéq ouoTdoElg

(Duhdooete T GUOKeLT PaKpld anmd madid kat pn eouatodotnpéva dropa.

EAéy€te av ot n\ekTpIKé MPodlaypagEC TV QWTIOTIKOU auToU &ival oUPBATEC e TV eyKaTdoTaon 6ac.
NPOEIAOMOIHXH: n nAeKTPIKI TpOPOSosia mpémel va Komei mpv va mpoPeite 0to
HOVTAPIOHA, 0T GUVTIHPNGN, TNV AVTIKATACTAGN TOV Aapmtijpa I 610 Kaddpiopa.
A@aipécTe TNV acPAAELd I} AMEVEPYOTTOINOTE TNV Kat BePatwBeite 0Tt Sev propei va
enavevepyomoundei.

Mpw Siavoiete pia o, Peaiwbeite 611 dev KivduveveTe va TpummoeTe éva umdpyov kahwdio 1y cwhijva
mou Sev ivat opard.

To pwTIOTIKO aUTO TPoOpPIleTal AMOKAEIOTIKA yla EGWTEPIKT Xprion.

Avtikataotrjote To Aapnripa 5 pe 10 Aemtd petd 1o oBRotpo TOU GWTIOTIKOU, apol KPUWGEL 0
hapmtipag.

[pogidomoinan:to mpoidv auto mpémet va eykataotabei amokheloTika og onpeio ektdg mpoofaon.

2) HAektpikéc ouoTaosi acpaleiog

To WTIOTIKG aUTO MPEMel va eykaTaoTabei amd 6IKeVEVO NAEKTPOAGYO GUPPWVA LiE Ta TPOTUT
KaAwdiwong ou 1oXUoLY 0T XWPa EYKATAOTAON.

3. Eid1kéc ouotacsi acpaleiag
Nposidomoinon: n eykardoracn npémel va mpaypatonown6ei amd nAektpodyo iy
e€ardikeupévo dropo, 81671 n otabepn Kahwdion BacikiRg pOVWONC Mpémel va
efonhiotei pe emmhéov povwon mptv ouVOEDEi T PWTIOTIKG.
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4. Npoctacia Tou mepiBarlovrog

NMPOZOXH! 1, NAEKTpIKA POT6VTa dev mpémel va amoppimrovtal padi e Ta oIKlakd amoppippata.
Mpénet va petagépoval o KovoTIko onpiio cUNNoYIiC WOTE va anoppimTovTal i
E TpOMo PIAIKG PG T0 TEPIBANOV, OUPPWVA |LE TOUG TOMKOUC KAVOVIOHOUC.
EmKowwvioTe e TI TOMIKEG apyéq 1) T0 KataoTnpa mwAneng yla mnpogopieg
OYETIKG e TV avakOkAwon. To UNIKO fag eival Aaatpo. AmoppinTete
N ouoKevaoia pe Tpomo QINKG mpog To mepiPaMlov o€ katdMna onpeia culoyng
AVAKUKAGOIHOV UNIKGV.

5. XapaKtneioTikd Tr¢ CUOKEUNC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ovopaotikr Tdon 230V

Ovopaotikn ouyvétnTa 50Hz
OVOpaOTIK 10YUG S5W

Napmtipag GU10 LED Max.5W
Oeppokpacia mepiBalhoviog 25°C

K\aon mpootaciag class Il

Aeiktn¢ Mpootaciag IP IP 44

6. Luvtiipnon / KaBapiopa
Anoouvvdéete mdvra T ouokevr T mpopeite 0To KaBapiopa 1y T ouvTrpNON.
Ot AapmTpeg mou XpnotHomoLoUVTal TPEMEL AVTA VA QVTIOTOLXOUV 0Ta XAPAKTNPLOTIKA TIOU
avaypdgovtal 0To mapov eyyelpioto.
NPOEIAONOIHZH: H xpon e§aptnpdrwv dAwv amd exeiva mov Siukpiviovrat
670 mapov eyxelpidio pmopei va em@épel Kivuvo cwpatiko TpavpaTicpol.

7. hidgopa (Tprpa ESummpémong Med tyv NwAnon, Emokevéc, Eyyonon, khm.)
Autd To nhekTpIKO TpOTOV avTamokpiveTal oTa loxbovTa mpdTuma aoaheiag.
Ovemokevég Sev mpémeLva mpayp OVTaL Tapd povo ano Idikeupiévoug Texvikolg
Xpnotomotavtac yviota aviaMakikd. Omotadrimote napdhetyn w¢ mpog ™ olotaon auth propei va
anofei 1Blaitepa emkivouvn yia Toug XproTeC.
Edv ouvtpéyel mepimwon, kahéoTe To T UmnPETONG PETd Ty MMON Tou KaTaoTAaTog ayopds Tou mpoidvtog.

AIAPKEIA EITYHIHE:

H yevikn voppn eyyonon epappodetat cUppwva pie Tig loxouoes Slatdgels oTn xwpa oag Kat KahomTel
Ta mpoidva amé Ty mapadoan Toug Kat T €kS00T ToU VOOV TAPAGTATIKOD ayopdc.

007600, n INSPIRE myaivel mapamépa. OéNovie va éxete Ty kahitepn Suvatr epmelpia e Ta mpoiovia
Jag kat, yta Tov Adyo autd, emekteivoupe T didpkela Te eyyonong yia 0Aa ta mpoiovta INSPIRE ota 5 ém.
IZXYZ THX EITYHIHI:

Ta va 1ox0et n eyyunTiki kaAuyn, To mpoidv mpémet va €l eykataotabei, xpnotpomotnBei kat suvnpndei
GOV e TIC 08nyieg Tou eyxelptdiou ypriong.

EPQOTHXEIZ KAI AZIQXEIL:

Av éxete epwnoelq  avipeTwniCete mpoBAnpata pe T Xprion Tou mpoidvTog, Ty amddoan Tou A Ty
EQAVIOT TOU, PMOPEITE VAl EMKOVWVNOETE (1€ TO KATAOTNHA MOANONG XPNOIHOMOIOVTAG Ta OTOIXEla
emkowwviag mou Ba Bpeite oy amodeién ayopdg.
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1. Symbole ostrzegawcze

FR
@ Przeczytac uwaznie instrukgje
q___ 0.5mE OSTRZEZENIE: odlegtosc minimalna miedzy lampa i oswietlanym obiektem S
Z | (0,5metra). PT
IE Klasa ochrony II. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacjg i nie musi by¢
faczona z kablem ochronnym. IT
2. 0golne zalecenia bezpieczeristwa A
Przeczytac uwaznie instrukje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia EL
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze PL
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pragdem elektrycznym i obrazen ciata.Klosz lampy i biegun UA
regulagji stanie si¢ bardzo goracy podczas pracy. Nigdy nie dotykac gotymi dtoni
lub palca, gdy urzadzenie jest wiaczone, czy tylko wytaczony. RO
1) Zalecenia ogdlne .

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Sprawdzic, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sa zgodne z instalacja
elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub
wylaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzic czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w Scianie okablowania lub przewodu.

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Wymieniac zarowke po 5 do 10 minutach od wytaczenia lampy, po schtodzeniu zaréwki.
Ostrzezenie:produkt musi by¢ instalowany wytaczniew miejscach poza zasiegiem.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalacji.

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Ostrzezenie: instalacja musi zostac wykonana przez elektryka lub osobe
wykwalifikowana, poniewaz okablowanie state z podstawowa izolacja musi zosta¢
wyposazone w dodatkowa izolacje przed podtaczeniem lampy.



4, Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi smieciami domowymi.
Nalezy odniesc je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do
E utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony
$rodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
53 przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizacji w sposob zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska, przekazujac je
do punktu zbiorki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominal 230V
(zestotliwosc nominal 50Hz

Moc nominal SW

Zaréwka GU10 LED Max.5W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia class Il

Wskaznik zabezpieczenia IP IP44

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwagji.
Uzywane zaréwki musza miec zawsze taka sama charakterystyke jak podana w instrukgji.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze
prowadzic do powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

Naprawy musz3 by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych

oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.
W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktorym nabyto produkt.
OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

0Ogdlna gwaranja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowiazujacymi w Paristwa kraju od daty
dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Paristwu najlepsze doswiadczenia
dotyczace korzystania z naszych produktow, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji obowiazujacy
dla wszystkich produktow INSPIRE do 5 lat.

ZASTOSOWANIE GWARANC)I

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by zainstalowany, uzywany i utrzymywany
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukji obstugi.

PYTANIA | ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytari lub probleméw zwiazanych z korzystaniem z produktu, jego wydajnoscig
lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych kontaktowych, ktdre
znajduja sie na paragonie stanowiacym dowdd zakupu.
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1. CumBonu nonepeKeHb

@ YBaXHo npoynTaiite iHCTpyKLilo

G___O SmE MONEPEAXKEHHA:MinimanbHa BiacTaHb Mix namnolo Ta byab-AKkAM
"V | npeamerom, uo ocsitioetbea (0.5 ).

@ Knac 6e3nekw I1. lamna mae nopgiiiny i3onauito. li MoxHa He nigkniouatn o
3aXVCHOTO 3a3eMeHHA.
2.3aranbHi npaBuna 6esneku A

lepes BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOI0 YBAXKHO NPOYMTAIATE Lit0 IHCTPYKLIO 3 eKcnnyataLii Ta 36epiraiite
if AnA NoAANbLUOro BUKOPUCTAHHA | 3BEPHEHHA A0 iHLLWX 0Ci6 y pasi noTpe6u.
MONEPEAMEHHA: BukopuctoByioun enekTpuyHi NpUCTpoi, ROTPUMYiiTeca
6a3oBux npaBun 6e3neku, abu SHU3UTH PU3NK NOMKEXKi, BPAXKEHHA eNEKTPUYHUM

cTpymom i TpaBMyBaHHA.AGaXyp i HanarofKeHHA nonioc 6yae cUNbHO HarpiBaTUcA

nip yac po6otu. Hikonu He TopKaiiTecs, Lo ronumm pykamu a6o nanbuamu, Konu
NPUCTPiil BMMKAETbCA a60 NPOCTO BUMKHEHMUIL.

1) 3aranbHi iHcTpyKLii

36epiraiiTe npucTpiit nopani Bia Aiteit i He ynoBHoBaXeHwx ocib.

[epeBipTe, u BiANOBiAAKTL ENEKTPIYHI XapaKTePUCTUKM CBITUIbHIKA BaLLiil Mepexi.
MONEPEAMEHHA: Nepep Tum, AK BUKOHYBATH MOHTaX, AOTNAA, 3AMiHATH namny
260 YNCTUTY CBITUNBHUK, CNliA BUMKHYTU eNeKTPUYHe XUBNeHHA. Butarnitb abo
Biji' eAHaliTe 3an06iXHNK, NepeKoHaiiTecs, Lo BiH He MoXe YBIMKHYTUCA.

(Mepes TM, K CBEPANUTY OTBIp, NEPEBIPTE, UM HEMAE PU3MKY NOLUIKOZXKEHHA NPUXOBAHOT
NpOBOANHM 360 Tpyou.

CBiTUNbHUK MPU3HAYEHO BUKMIOYHO ANA BCTAHOBNIEHHA Y NPUMILLEHH.

3amiHaiite namny 3a 5-10 XBUNUH NICNA TOro, AK BUMKHYN CBITUNbHUK, KON NaMna OXONOHYa.
TonepemxeHHa: Lieit BUpi6 Mae BCTaHOBNKBATUCANMLLE B MiCLAX, fie A0 HbOTO He MOXHA
nerKoaicTaTuca.

2) NpaBuna 6e3neku NOBOAKEHHs 3 eNEeKTPUKOIO

(i NOBYHEH BCT ™ idi /i eNeKTPHK, BIANOBIZHO 0 HOPM BUKOHAHHA
NPOBOANHM, LLO Ail0Tb Y KpaiHi, A€ BCTAHOBIIETbCA CBITUABHUK.

3. 0co6nuBi npaBuna 6esneku
MonepepxeHHa: BcraHoBNIOBaTH CBITAbHUK Ma€ eneKkTPUK abo iHwa
KBanidikoBaHa 0co6a, 60 nepep TMM, K NPUERHYBATH CBITUNLHUK 10 MepeXxi,
cnip npoknacTn GikcoBaHy NpoBoAMHY 3 A0AATKOBOIO i30NALli€I0 0CHOBM.
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4, 3axucr poBKinna

YBATA!  Enektpuuni npuctpoi 3a6oporeno yTunisysaTi pasom i3 no6yTosumy Bigxoaamu.
IX HeobXinHO NepenaBaTit Ha MyHiLMNANbHWI NYHKT NpUitoMy ANA eKonoriyHo

E 6e3neyHoi yTunisavii BiANOBIAHO A0 MicLeBUX HOPM. 3a peKoMeHZALAMY WOA0
YTUNi3aLii 38epHITbCA A0 MicLieBIX OPraHiB Baav abo cknapy-marasuhy.

- ] /i matepian np /i B0 BTOPUHHOT nepepobKu. YTunisyiite
NaKyBasbHuil MaTepian 6e3neuHinm AN HABKOMULLHBOTO CepefioBHLLA CMOCOBOM i
nepegaiite itoro B cnyxby 3i 360py npuaaTHUX AnA nepepodkv matepianis.

5. XapaKTepucTuKu NpucTpoio

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HominanbHa Hanpyra 230V

Howi yacrora 50Hz

Howi MOTYXHiCTb SW

namna GU10 LED Max.5W
Temnepatypa 0 ey 25°C

Knac 3axucry class Il

Moka3Huk 3axucry P 1P 44

6. lornapn / YnweHua

Bin'enHalite npucTpiii Big Mepexi nepez YNLLEHHAM Ta JOTNALOM.
Jlamnu, 1o BUKOPUCTOBYIOTHCA, MOBUHHI BiANOBIAATY XapaKTepUCTUKaM, HaBefeH!M Y Liii iHCTpyKuii.
NONEPEMAKEHHA: BukopucTtaHHa iHworo npunapas, Hixk HaBepeHe y Uil iHCTpyKuii,
MOJKe CTAHOBUTY PU3MK TiNeCHUX YLIKO/KEHD.

7. Pi3He (cepBic, pemMOHT, rapaHTis, ToLL0)
Lleii enekTpuyHuii NpUCTpiii BiZNOBIAAE YMHHUM CTaHZapTaM Ge3neku.
PeMOHT N0BYHEH BIKOHYBaTU NuLLE KBaAiGiKoBaHMUIi haxiBeLib, BUKOPUCTOBYIUM OPHTiHAbHI
3anacHi YacTuHm, byfb-AKe NOpyLUEHHA LibOro NPaBINa MOXe 30KPeMa CTaHOBUTY HeGe3neKy And KopUCTyBauis.
Y pasi notpe6y 38epraiite 0 CepBicHOO LieHTPa MarasiHa, y AKoMY B npuaGany Lieit npuctpiil.

TEPMIH [ifi TAPAHTII

3aranbHonp rapaHTia PIOETHCA BiAMOBIAHO 40 3aKOHOAABYMX aKTIB, YNHHUX Y BaLLiii

KpaiHi, i3 4aTi NOCTaBKM TOBapY il NiCNA HaiaHHA Yeka AK 0ka3y NOKYMKu.

OpHak ana Togapis cepii INSPIRE weii Tepmin nogossxeHo. M pobumo Bce moxnvBe, 1406 HaLui Bupo6u
ap Ha BaC HaliKp p Tomy mu TepMiHu Aii rapanTii AnA Bcix BUp0GiB

cepii INSPIRE go n'atu pokis.

3ACTOCOBHICTb FAPAHTIT

3aAnA 3aCTOCOBHOCTI rapaHTil yCTaHOBKY, BUKOPUCTaHHA il TeXHIuHe 06cnyroByBaHHA BIPOOY
HeoOXiZiHO 3AiiiCHI0OBATI BIANOBIAHO A0 NOCIOHYKa 3 ekcnnyaTauii.

NUTAHHA 1 NPETEH3II

Y pa3i BUHUKHEHHA Oyab-AKIX NUTaHb a60 Npobnem LLoao BUPGY, itoro npoayKTUBHOCTI abo
Bi3yaNbHOT0 aCMeKTy MOXHa 3B'A3aTICA 3 NPO/ABLIEM, CKOPUCTABLLNCH KOHTAKTHOH iHhopMaLii€to,
AKY BKa3aHO B YeKy Npo NOKYMKY.
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

G"O‘SmE AVERTIZARE:Distanta minima de la obiectele iluminate trebuie sa fie de 0,5
Z | metri.

@ (lasa de siguranta Il. Aceasta lampd este izolatd dublu si nu poate fi conectata
la un conductor de protectie.

2. Instruciuni generale de securitate A

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni fnainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-| pentru o
consultare ulterioard; daca este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor.Abajur si pol de reglare va
deveni foarte fierbinti in timpul functionarii. Nu atingeti niciodata ca cu

mana goala sau degetul atunci cand unitatea este pornit sau oprit doar.

1) Informatii generale

Nuldsatiaparatulla indemanacopiilorsauapersoanelomeautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Tnainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija sa ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.

Doar pentru utilizare la interior.

Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbati becul atunci cand becurile au fost racite.

Avertizare:acest produs trebuie instalat doar intr-un loc unde nu se poate ajunge la el.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

3. Reguli de siguranta specifice

Avertisment: instalatia trebuie sa fie realizata de un electrician sau de o persoana
calificata, deoarece cablajul fix cu izolatie de baza trebuie prevazut cu o izolatie
suplimentara, inainte de a putea bransa corpul de iluminat.
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4. Protectia mediului

p
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd

mediul si puneti-| la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

ATENTIE!  Produsele electrice nu trebuie eliminate i a cu deseurile menajere. Acestea

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune K] 230V

Frecventd nominala 50Hz

Putere nominala 5W

Evaluarea pe bec GU10 LED Max.5W
Temperatura ambianta 25°C

(fasa de protectie class Il

Numarul de IP 1P 44

6. Intretinere / Curitare
Deconectati de la retea fnainte de intretinere sau curatare.
Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual
poate prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.
Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.

DURATA GARANTIEI:

Garantia juridica generala se aplicd conform legilor in vigoare in tara dvs., incepénd de la data livrarii
bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atat. Dorim sa aveti cea mai bund experientd posibild cu
produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.

CERERE DE GARANTIE
Pentru ca garantia s fie aplicatd, produsul trebuie s fi fost instalat, utilizat si intretinut conform
instructiunilor din manualul de instructiuni.

INTREBARI $I SOLICITARI

Daca aveti intrebari sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta
acestuia sau aspectul vizual, vé rugdm sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact
pe care le gdsiti pe chitanta de cumpdrare.
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1. Warning symbols FR

@ Read the instructions carefully. ES
Cl‘"05mE Warning: minimum distance from lighted objects (0.5 meters). PT
@ Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor I
2. General Safety Instructions A EL
Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party. PL
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.The lamp A
shade and adjusting pole will become very hot during operation.Never touch that
with your bare hand or finger when the unit is switched ON or just switched OFF. RO
1) General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation. EN

WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

For indoor use only.

After switch off 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.
Warning:only to be installed outside arms reach.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.

3. Specific Safety Rules

Warning: the installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled
person such that the basicinsulated fixed wiring have to be prepared with
supplementary insulation before the luminaire can be connected.
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4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 230V

Rated frequency 50Hz

Rated wattage 5W

Bulb rating GU10 LED Max.5W
Ambient Temperature 25°C

Protection class Il

IP number 1P 44

6. Maintenance / Cleaning
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country from
the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products,
thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.

WARRANTY APPLICATION:
For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according to the
Instruction Manual guidelines.

QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its
performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact
information you will find on the purchasing receipt.
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Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalaao - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio

supporto - Xpnotyomoifote Tic kataMnheg Bideg kai ouma yia o Toixo oag - Tasiyiciya uygun vida ve diibel

kullanin - Vicnon3yiire wypynbi/kpennexis, KoTopbie MOZXORAT K OCHOBAHIIO, K KOTOPOMY OHM ByayT

KpenuTbCA - BAKODUCTOBYWTETBAHT Ta WIMQTH, WO MIAXORATL [1A MOBEPKHI, Ha Aiky Bu MOKTYeTe

poner/xaniosi - Nalezy korzystac ze $rub i kolkow przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile si
23 diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.

i V #Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tomillos y tacos adecuados para el soporte -
+
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* Garantie 5 ans/ 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 €xiov/

c € -—
Gwarancja 5-letnia / TapasTis 5 roga/ Keningik 5 wein /Fapantia 5 pokie / Garantie 5 ani/

5-year guarantee Made in China 2022

ADEO Services - 135 Rue Sadi Camot - (5 00001
59790 RONCHIN - France

108 lepya Mepnen Vpahas,
syn onspa 172, . i 04201, Yagaiva

Imported by Adeo South Afica (PTY) LTDT/A Leroy Merin
Leroy Merlin Greenstone Store - Comer Blackrock Street

and Stoneridge Driv, Greenstone

Park Ext2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Afrca



